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Pelle is born from the experimental soul of 
Gessi Haute Culture: a vision that recognizes 
the very essence of savoir-faire within tradi-
tion and research. In this creative journey, the 
art of Tressé — the eternal icon of fine Italian 
leatherwork — is observed in its depth and 
transformed into a new language of living.

With poise and audacity, Gessi sculpts brass 
to evoke an unexpected softness, orche-
strating a subtle dialogue between what the 
eye imagines and what the hand recognizes. 
In this delicate balance, the elegance of the 
couture accessory becomes presence: an 
expression of culture, a gesture of style and 
an authentic reflection of identity in the most 
intimate space of living.

Pelle nasce dall’anima sperimentale di Gessi 
Haute Culture, una visione che riconosce nel-
le tradizioni e nella ricerca l’essenza stessa del 
saper fare. In questo viaggio creativo, l’arte del 
Tressé — icona dell’alta pelletteria italiana — 
viene osservata nella sua profondità e trasfor-
mata in un nuovo linguaggio da vivere.

Con misura e audacia, Gessi scolpisce l’otto-
ne fino a suggerirne un’inattesa morbidezza, 
instaurando un dialogo sottile tra ciò che lo 
sguardo immagina e ciò che la mano riconosce. 
In questo equilibrio, l’eleganza dell’accessorio 
couture si fa presenza: espressione di cultura, 
gesto di stile e riflesso autentico della propria 
identità nella stanza più intima dell’abitare.
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The weave is a poetic language that speaks of patience and precision. It is a texture patiently 
shaped by skilled hands, guided by a profound understanding of the material— a suspended 
balance between the tension of the laces and the subtle freedom of form. If in haute cou-
ture this motif is an icon of absolute style, capable of defining elegance without ever 
naming it, with Pelle it becomes a sensory grammar.

L’intreccio è un alfabeto poetico che narra di attese e precisione. È trama pa-
ziente di mani che sanno ascoltare la materia, equilibrio sospeso tra la ten-
sione dei lacci e la leggera libertà della forma. Se per l’alta moda questo 
segno è icona di stile assoluto, capace di definire l’eleganza senza 
pronunciarne il nome, con Pelle diventa grammatica sensoriale.
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78402#431
Basin mixer without waste /  
Miscelatore lavabo senza scarico

Red Cherry reveals the collection in a rich, enveloping depth 
of color. In the low-profile mixer, the compact proportions are 
paired with the matching strap detail, shaping a composition 
of precise balance and understated refinement.

In Red Cherry, la collezione assume una profondità intensa e ma-
terica. Nel miscelatore basso, la proporzione compatta si accom-
pagna al laccetto coordinato, delineando un equilibrio preciso e 
di raffinata continuità.
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78404#430
High basin mixer without waste /  
Miscelatore lavabo alto senza scarico

78402#431
Basin mixer without waste /  
Miscelatore lavabo senza scarico
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The accessories collection extends 
Pelle’s design language into a fully ar-
ticulated Gessi Total Look. Red Cherry 
pairs effortlessly with polished or satin 
bronze, shaping the space through a 
cohesive and exquisitely refined ma-
terial expression.

La gamma di accessori amplia il lin-
guaggio di Pelle attraverso elementi 
perfettamente coordinati, espressione 
del Total Look Gessi. Il Red Cherry dia-
loga con bronzi lucidi o satinati, firman-
do l’ambiente con una coerenza mate-
rica di assoluta.

CHERRY
#726 Warm Bronze Brushed
#735 Warm Bronze pvd

78531#726
Standing tumbler / 
Bicchiere da appoggio

78537#726
Standing soap dispenser / 
Dispender sapone da appoggio

78697#431
Towel rail 30 cm / 
Porta salviette. 30 cm

78525#726
Standing soap holder / 
Porta sapone da appoggio
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The freestanding washbasin is defined by the combination of 
leather-effect finishes and metal details. Its silhouette, marked 

by a strong sculptural verticality, becomes the visual focal 
point of the space. The leather tie transforms the three-ho-
le wall-mounted version into a couture accent, elevating its 

essential design with unexpected grace.
Il lavabo freestanding si definisce attraverso l’accostamento 

di finiture effetto pelle e dettagli in metallo. La silhouette, dalla 
decisa verticalità scultorea, diventa il centro visivo dello spazio. 
Il laccetto trasforma la versione a tre fori a parete in un accento 
couture, elevandone l’essenzialità con grazia inedita.

78607#431

09802_78495#431

Freestanding washbasin without over-
flow waste Ø500 mm / 
Lavabo da terra senza scarico 
Ø500 mm troppopieno

Freestanding basin mixer /  
Miscelatore lavabo da terra

09804_78490#431
Wall-mounted three-hole basin mixer / 
Gruppo lavabo tre fori a parete
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78299#430

09801_78409#430

78400#431

Ceiling-mounted basin spout / 
Bocca lavabo a soffitto

Wall-mounted separate control. 
Comando remoto da parete SemiPerla 

Separate control / 
Comando remoto da banco

2726

The Total Look Gessi vision is revealed in 
every detail, shaping a continuous and har-
monious path of style, where materials, fini-
shes and forms engage in dialogue, giving rise 
to a coherent and distinctive identity.

La visione di Total Look Gessi si rivela in ogni 
scelta di dettaglio, tracciando un percorso di sti-
le continuo e armonico, in cui materiali, finiture e 
forme dialogano tra loro, dando vita a un’identi-
tà coerente e distintiva.
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Within the shower area, Pelle finds a natural 
harmony with Haute Culture solutions, where 

Sensazioni, through glass and its transpa-
rency, reveals and enhances the collection’s 

material richness.

Anche nell’area doccia, Pelle dialoga con le 
soluzioni Haute Culture in un equilibrio coerente. 

Sensazioni, attraverso il vetro e le sue traspa-
renze, rivela e amplifica la complessità materica 

della collezione.

09282_57406#726
Wall-mounted headshowe / 
Soffione doccia a parete
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57517_57518#726
Wall-mounted thermostatic mixer 4 ways / 
Miscelatore termostatico a parete 4 vie 

57595#735 78621#430

78733#431

Waterfall shower spout / 
Bocca doccia a parete a cascata

Wall-mounted robe hook / 
Appendino a parete

Double handle for glass/wood 60 cm / 
Maniglia doppia per vetro/legno 60 cm
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In the bath set-
ting, the gesture 

softens through the 
signature strap, or 

gathers into the purity of the circular control, 
shaping two expressions of the same refined 
elegance. The presence is completed by the 
coordinated accessory, where each element 

participates in a shared design language.

Nel mondo vasca, il gesto si fa morbido nel 
segno del laccetto, oppure si raccoglie nella 

purezza del comando circolare, dando forma a 
due visioni della stessa eleganza. La presenza 
si completa nel dettaglio coordinato, dove ogni 
elemento partecipa a un linguaggio condiviso.

09802_78428#431
Freestanding bath mixer /  
Miscelatore vasca da terra 
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78204#433
High basin mixer without waste / 
Miscelatore lavabo alto senza scarico

Defined by a slender, sculptural poise, Pelle transforms me-
tal into a living, tactile narrative. Its intricately textured body 
catches the light, engaging in an effortless dialogue with its 
surroundings. Envisioned as a couture accessory, it ennobles 
the daily ritual of water, turning a simple gesture into a sublime 
experience.

Pelle si distingue per la sua presenza scultorea, slanciata ed ele-
gante. Il corpo lavorato, trasforma il metallo in una materia vi-
brante e sensoriale, capace di catturare la luce e dialogare con lo 
spazio. Pensato come un accessorio couture, valorizza il gesto 
quotidiano dell’acqua, elevandolo a esperienza.



78202#434
Basin mixer without waste / 
Miscelatore lavabo senza scarico

78204#435
High basin mixer without waste /  
Miscelatore lavabo alto senza scarico
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In the Crème tone, Pelle pairs effortlessly with polished and 
satin finishes in a refined interplay of light and material. 
Reflections glide across the tressé, tracing contours of under-
stated sophistication.

Nella tonalità Crème, Pelle si accorda a finiture lucide e satinate in 
un dialogo di luce e materia. I riflessi scorrono sul tressé, deline-
ando profili di sofisticata eleganza.



78204#433
High basin mixer without waste / 
Miscelatore lavabo alto senza scarico 

78601#433
Counter washbasin without overflow 
waste Ø500 mm / 
Lavabo da appoggio senza 
troppopieno. Ø500 mm

The Pelle washbasin rests on the counter as 
a measured, intentional gesture. Visible sti-

tching celebrates its circular turning the edge 
into a refined detail that enhances the tactile 

quality of the material.
Il lavabo d’appoggio Pelle si posa sul piano 
come un gesto misurato e consapevole. Le 

impunture a vista ne celebrano il profilo circo-
lare, trasformando in un dettaglio prezioso che 

esalta la tattilità della materia.
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Circular forms guide the composition with quiet mastery. In the 
three-hole configuration, whether wall- or deck-mounted, the 
control gathers Pelle’s language into a measured accent that 
captures the gaze.

Forme circolari guidano la composizione con maestria. Nella con-
figurazione tre fori, a parete o da banco, il comando raccoglie il 
linguaggio di Pelle in un accento che orienta lo sguardo.

09804_78290#432
Wall-mounted three-hole basin mixer /  
Gruppo lavabo tre fori a parete

78213#432
Three-holes basin mixer without waste / 
Gruppo lavabo tre fori senza scarico

4746



48 49



78248#433
Wall-mounted showerhead / 
Soffione a parete
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In the shower heads, the Tressé weave returns as a distincti-
ve signature, in a continuity that guides the eye. Every detail 
is considered, every choice speaks of those who inhabit the 
space.

Nei soffioni doccia, l’intreccio Tressé ritorna come segno rico-
noscibile, in una continuità che accompagna lo sguardo. Ogni 
dettaglio è pensato, ogni scelta parla di chi abita lo spazio.



Handles and shelf integrate with discretion, 
as parts of a whole that is recognized in every detail.

Maniglie e mensola si inseriscono con discrezione,  
come parti di un insieme che si riconosce in ogni dettaglio.

09287_78236#433
Wall-mounted thermostatic mixer 3 exits / 
Miscelatore termostatico a parete 3 vie

78732#434

56861#149

Double handle for glass/wood 45 cm / 
Maniglia doppia per vetro/legno 45 cm 

Shelf / 
Mensola
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The most intimate space of living becomes an 
expression of style. Handles, showerheads and de-
tails dress the environment with the same care as a 
haute couture accessory, translating well-being into 

a personal statement of taste and identity.

Lo spazio più intimo dell’abitare si trasforma in 
espressione di stile. Maniglie, soffioni e dettagli ve-

stono l’ambiente con la stessa cura di un accessorio 
d’alta moda, traducendo il benessere in una dichiara-

zione personale di gusto e identità. 
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78597#433
Towel rail 30 cm / 
Porta salviette 30 cm

78655#432
Wall-mounted paper roll / 
Porta rotolo a parete

78267#432
Bidet mixer with Stop&Go waste / 
Miscelatore bidet con scarico Stop&Go
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78911#434
Cover plate / 
Placca di finitura

5958

The plate ignites with an unexpected vibration: the 
weave, in the metallic variant, emerges like a pre-

cious fabric embedded within the wall.

La placca si accende di una vibrazione inattesa: 
l’intreccio, nella variante metallica, affiora come un 

tessuto prezioso incastonato nella parete.



78642#433
Set of two internal door handles /  
Set due maniglie per porta interna

6160

Sealed by the handles, the identity of the living space finds its 
final accent—an element that defines the harmony of the who-
le. From strap to Tressé to pure metal, the material reaffirms 
Pelle’s aesthetic code, transforming every gesture into a daily 
manifesto of style.

A suggellare l’identità dell’abitare sono le maniglie, tocco ultimo 
che definisce l’armonia dell’insieme. Tra laccetto, Tressé e metal-
lo puro, la materia riafferma il codice estetico di Pelle, trasforman-
do ogni gesto in un manifesto quotidiano di stile.
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In the wall-mounted version “sospeso”, Pelle achieves a wei-
ghtless elegance, emerging from the surface with poised gra-
ce. Its form unfolds within the space, guided by a natural sense 
of balance.

Nella versione a parete “sospeso”, Pelle si alleggerisce, affioran-
do dalla parete con grazia composta. La forma si distende nello 
spazio con naturale equilibrio.

09806_78688#445
Wall-mounted basin mixer / 
Miscelatore lavabo a parete

6766



09806_78688#445
Wall-mounted basin mixer /  
Miscelatore lavabo a parete

78601#445
Counter washbasin without overflow 
waste Ø500 mm /  
Lavabo da appoggio senza troppopie-
no. Ø500 mm

Each element contributes to a coherent narrative, 
where form and material respond to one another in 
effortless harmony—an integrated composition that 

reflects a conscious and deeply personal sense 
of style.

Ogni elemento contribuisce a co-
struire un racconto coerente, dove 

forma e materia si rispondono con naturale 
intesa: un insieme armonico che riflette uno 

stile consapevole e personale.

78531#726
Standing tumbler / 
Bicchiere da appoggio

78537#726
Standing soap dispenser / 
Dispender sapone da appoggio
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78604#444
High basin mixer without waste / 
Miscelatore lavabo alto senza scarico 

78602#445
Basin mixer without waste / 
Miscelatore lavabo senza scarico

In the Sospeso version, the form develops from an essential 
support, shaping an unexpected presence in space that rede-
fines the gesture and gives character to the environment.

Nella variante Sospeso, la forma si sviluppa a partire da un sup-
porto essenziale, disegnando una presenza inattesa nello spazio 
che ridefinisce il gesto e conferisce carattere all’ambiente.
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57123#708

09286_78134#708

78103#708

Shower set / 
Set doccia

Wall-mounted thermostatic mixer 2 exits / 
Miscelatore termostatico a parete 2 vie

Wall-mounted bath spout /  
Bocca vasca a parete
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57402#708

57412#708

Ceiling-mounted headshower / 
Soffione doccia a soffitto 

Ceiling-mounted headshower / 
Soffione doccia a soffitto 

Shower heads and water outlets harmonise with the collection 
in a composition that takes shape through affinity, creating a 

natural balance.

Soffioni e sorgenti d’acqua si accordano con la collezione  
in un insieme che prende forma per affinità, costruendo un 

equilibrio naturale.

09287_78236#430

57595#735

Wall-mounted thermostatic mixer 3 exits/ 
Miscelatore termostatico a parete 3 vie

Waterfall shower spout / 
Bocca doccia a parete a cascata
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09802_78295#434
Freestanding basin mixer / 
Miscelatore lavabo da terra

From the basin’s enveloping curves to the pu-
rity form, Pelle evolves across the collection 
with seamless continuity. A presence defined 
by volume, shaping the space and enhancing 
its atmosphere.

Dalla morbida circolarità del lavabo alla purezza 
del freestanding, Pelle percorre la gamma con 
continuità formale. Una presenza che, attraver-
so il volume, arreda lo spazio e ne eleva l’atmo-
sfera.
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In Crème, the metallic finish introduces a magnetic 
tension. The mirror-like brilliance sharpens perception, 

allowing the softness of the weave to emerge in 
striking contrast.

Nella tonalità Crème, l’incontro con la finitura metallica 
genera un contrasto magnetico: la brillantezza 

specchiata sfida la percezione, esaltando la morbidezza 
della trama.
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The ceiling spout and the freestanding version introduce a 
luminous verticality that interacts with the texture. The fini-
sh enhances its relief, while the Tressé adds depth to the 

reflection, creating a balance defined with precision.

La canna a soffitto e la versione da terra introducono una verti-
calità luminosa che dialoga con la texture. La finitura ne esalta 
il rilievo, mentre il Tressé restituisce profondità al riflesso, in un 

equilibrio che si compone con precisione.

78299#435
Ceiling-mounted basin spout / 
Bocca lavabo a soffitto 

78200#435
Separate control /. 
Comando remoto

09801_78209#435
Wall-mounted separate control / 
Comando remoto da parete

78607#434

09802_78295#434

Freestanding washbasin without over-
flow waste Ø500 mm / 
Lavabo da terra senza scarico 
Ø500 mm troppopieno

Freestanding basin mixer /  
Miscelatore lavabo da terra
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Rounded forms follow the gesture, while textures reveal its 
every nuance. The interaction is sensed even before it is expe-
rienced.

Forme arrotondate assecondano il gesto, texture ne rivelano ogni 
sfumatura. L'interazione si sente prima ancora di essere vissuta.

WA

09288_78238#433
Wall-mounted thermostatic mixer 4 ways / 
Miscelatore termostatico a parete 4 vie 

57422#708
Ceiling-mounted headshower / 
Soffione doccia a soffitto
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In the bathtub setting, the gesture gathers in 
the purity of the circular control, giving 

shape to a delicate vision  
of elegance.

 Nel mondo vasca, il 
gesto si raccoglie nella 

purezza del comando cir-
colare, dando forma a una 

delicata visione di eleganza.

09802_78228#434
Freestanding bath mixer / 
Miscelatore vasca da terra
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Pelle performs a quiet transformation: even metal absorbs the 
memory of the weave. The strap, sealed with its button closure, 
becomes a precious gesture, while the workmanship reimagi-
nes fine il Tressé as pure, radiant form.

Pelle compie una trasformazione silenziosa: anche il metallo as-
sume la memoria dell’intreccio. Il laccetto, con la sua chiusura 
a bottone, diventa gesto prezioso, mentre la lavorazione Effetto 
Pelle traduce il Tressé in materia lucente.

78314#735
Three-holes basin mixer without waste / 
Gruppo lavabo tre fori senza scarico
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Through metallic finishes, the Tressé 
texture is transformed. The details 
take on an unexpected materiality, ab-
sorbing and reflecting light with depth.

Attraverso le finiture metalliche, la la-
vorazione Tressé si trasforma. I dettagli 
acquistano una matericità inaspettata, 
capace di assorbire e restituire la luce 
con profondità.

#726 Warm Bronze Brushed
#735 Warm Bronze pvd

78603#726
Towel rail 60 cm / 
Porta salvietta 60 cm

78314#735
Three-holes basin mixer without waste / 
Gruppo lavabo tre fori senza scarico

78531#726
Standing tumbler / 
Bicchiere da appoggio

78537#726
Standing soap dispenser / 
Dispender sapone da appoggio

78525#726
Standing soap holder / 
Porta sapone da appoggio
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78302#735

78304#735

Basin mixer without waste /  
Miscelatore lavabo senza scarico

High basin mixer without waste / 
Miscelatore lavabo alto senza scaric

In the interplay between polished and brushed 
surfaces, the metal strap becomes a sculptu-
ral accessory. An iconic aesthetic that embra-
ces every proportion, celebrating the finishes 
in their every expression.

Nel gioco tra lucido e spazzolato, il laccetto in 
metallo si fa accessorio scultoreo. Un’estetica 
identitaria che avvolge le proporzioni, celebran-
do le finiture in ogni loro declinazione.
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The showerhead’s pattern stands out with the precision of a 
precious embroidery. Water takes shape from the surface, dif-
fusing like an enveloping caress.

La trama del soffione risalta con la precisione di un ricamo pre-
zioso. L’acqua prende forma dalla superficie, diffondendosi come 
una carezza avvolgente.

09285_74747#706
Wall-mounted separate control. 
SemiPearl in Murano glass Balloton / 
Comando remoto da parete SemiPerla 
in vetro di Murano Balloton

57504#727
Wall-mounted headshower / 
Soffione doccia a parete
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The slide rail continues the collection’s narra-
tive, transforming the structure into a 

fluid presence within the space. The flow 
adjusts with effortless ease, shaping well
being through the gesture of the one who 

experiences it.

L’asta saliscendi prosegue il racconto della 
collezione, trasformando la struttura 

in una presenza fluida. Il flusso si orienta con 
naturalezza, modellando il benessere 

secondo il gesto di chi lo vive.

57142#726
Sliding rail with water outlet, handshower and 1,50 m flexilbe hose / 
Asta saliscendi con presa acqua, doccia e flessibile 1,50 m

78631#735
Double handle for glass/wood 30 cm / 
Maniglia doppia per vetro/legno 30 cm

57515_57516#726
Wall-mounted thermostatic mixer 3 ways /
Miscelatore termostatico a parete 3 vie 

A subtle thread runs through every element. 
Forms, finishes and details are woven into a 
continuous dialogue, each part belonging se-
amlessly to the whole.

Un filo invisibile attraversa ogni elemento. For-
me, finiture e dettagli si intrecciano in un dialogo 
continuo, dove tutto si appartiene.

57595#706
Wall-mounted waterfall spout / 
Bocca a cascata a parete
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78555#726
Wall-mounted paper roll / 
Porta rotolo a parete

78519#726
Wall-mounted brush holder / 
Porta scopino a parete 

78368#735
Bidet mixer without waste / 
Miscelatore bidet senza scarico

78513#735
Wall-mounted soap dispenser / 
Dispenser sapone a parete

113112



The plate ignites with an unexpected vibration: 
the weave, in the Red Cherry variant, emerges like 

a precious fabric embedded within the wall.

La placca si accende di una vibrazione inattesa: l’in-
treccio, nella variante Red Cherry, affiora come 
un tessuto prezioso incastonato nella parete.

78811#735
Cover plate / 
Placca di finitura WC

In the fully metallic version, the weave becomes condensed li-
ght. Polished or satin, the relief captures and holds reflections, 
transforming an everyday gesture into a detail of refined inten-
sity.

Nella variante interamente metallica, la trama si fa luce compatta. 
Lucido o satinato, il rilievo cattura e trattiene i riflessi, trasforman-
do un gesto quotidiano in un dettaglio di raffinata intensità.
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Sealed by the handles, the identity of the living space finds its 
final accent—an element that defines the harmony of the who-
le. From strap to Tressé to pure metal, the material reaffirms 
Pelle’s aesthetic code, transforming every gesture into a daily 
manifesto of style.

A suggellare l’identità dell’abitare sono le maniglie, tocco ultimo 
che definisce l’armonia dell’insieme. Tra laccetto, Tressé e metal-
lo puro, la materia riafferma il codice estetico di Pelle, trasforman-
do ogni gesto in un manifesto quotidiano di stile.

78544#735
Set of two internal door handles. Patent / 
Set due maniglie per porta interna. Patent 
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78604#440
High basin mixer without waste / 
Miscelatore lavabo alto senza scarico  

In its black aesthetic, Pelle explores a more essential and ra-
dical dimension. The dark metal absorbs light, releasing it in 
velvet-like nuances. The result is a profound elegance that im-
bues the space with a silent, commanding force.

Nell’estetica nera, Pelle esplora una dimensione più essenziale 
e radicale. Il metallo scuro assorbe la luce e la restituisce in sfu-
mature vellutate. Ne nasce un’eleganza profonda, che imprime 
allo spazio una forza silenziosa.
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78602#439
Basin mixer without waste /  
Miscelatore lavabo senza scarico

78604#440
High basin mixer without waste / 
Miscelatore lavabo alto senza scarico

Stripped of all glare, the black surface accentuates the thre-
e-dimensionality of the weave. The finish becomes a graphic 
statement, unveiling every incision of the Tressé like a relief 
sculpted in shadow.

Sottratta al riflesso, la superficie nera risalta la tridimensionalità 
dell’intreccio. La finitura si fa tratto grafico, svelando ogni incisio-
ne del Tressé come un rilievo scolpito nell’ombra.

124 125



126 127



Each piece stands alone yet belon-
gs to the whole, shaped by a shared 
creative intent that moves through the 
space with quiet purpose.

Tutti gli accessori si riconoscono, legati 
da un unico pensiero progettuale che 
attraversa lo spazio con intenzione, la-
sciando in ogni elemento la traccia di 
una visione precisa.

NERO
#299 Matte Black
#707 Black Metal

More than decoration, the black Tressé weave provides de-
finition. It draws in the light, grounding a silent presence that 

reveals its intricate depth to the hand and the eye.

Il nero della lavorazione Tressé non decora, definisce. Assorbe la 
luce e la trattiene, lasciando emergere la trama in una presenza 

silenziosa che si rivela al tatto e allo sguardo.

78602#439
Basin mixer without waste / 
Miscelatore lavabo senza scarico

78697#707
Towel rail 30 cm / 
Porta salvietta 30 cm

78531#299
Standing tumbler / 
Bicchiere da appoggio

78537#299
Standing soap dispenser / 
Dispender sapone da appoggio
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The weave flows through the shower area with both ease and 
rigor, defining a space of bold character and seamless consi-
stency.

L'intreccio attraversa l'area doccia con naturalezza e rigore, trac-
ciando uno spazio dalla personalità forte e dalla coerenza impec-
cabile.

78249#439
Wall-mounted showerhead / 
Soffione a parete
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57123#707
Shower set / 
Set doccia

Consistency and precision define every ac-
cessory in the Nero variant. A coherent vision 
runs through each form, seamlessly bringing 

every element into a refined whole.

Coerenza e cura firmano tutti gli accessori 
della versione Nero. Una visione continua che 
attraversa ogni forma, integrando gli elementi 

con gusto.

78733#438
Double handle for glass/wood 60 cm / 
Maniglia doppia per vetro/legno 60 cm

09287_78236#439
Wall-mounted thermostatic mixer 3 exits/ 
Miscelatore termostatico a parete 3 vie
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In the bathtub area, the freestanding version 
with a rounded handle stands in the space 
with a presence that doesn’t need to assert 
itself. It is elegance in its most natural form.

Nell'area vasca, la versione freestanding con 
maniglia tonda si staglia nello spazio con una 
presenza che non ha bisogno di imporsi. È 

eleganza nella sua forma più naturale.

09802_78228#438
Freestanding bath mixer / 
Miscelatore vasca da terra
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Finishing List

Basin Area 

Bath & Shower Area 

Sanitary Area 

Handles
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031 
CHROME

761
COFFEE BRONZE BR. PVD

149 
FINOX BR. NICKEL

791
DEEP BRONZE BR. PVD

708
COPPER BR. PVD

720 
NICKEL PVD

726
WARM BRONZE BR. PVD

710
BRASS PVD

706  
BLACK METAL PVD

707 
BLACK METAL BR. PVD

030
COPPER PVD

735
WARM BRONZE PVD

727
BRASS BR. PVD

CHERRY CRÈME 299 
MATTE BLACK
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433
CRÈME/NICKEL PVD

432
CRÈME/FINAX BR. NICKEL

448
CRÈME/DEEP BRONZE BR. PVD

440
NERO/BLACK METAL BR. PVD

438
NERO/MATTE BLACK

435
CRÈME/BRASS BR. PVD

444
RED CHERRY/COPPER PVD

430
RED CHERRY/WARM BRONZE PVD

445
RED CHERRY/COPPER BR. PVD

434
CRÈME/BRASS PVD

431
RED CHERRY/WARM  
BRONZE BR. PVD

430
RED CHERRY + 735

439
NERO/BLACK METAL PVD
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031 
CHROME

720 
NICKEL PVD

727
BRASS BR. PVD

299  
MATTE BLACK

706  
BLACK METAL PVD

030
COPPER PVD

707 
BLACK METAL BR. PVD

735
WARM BRONZE PVD

761
COFFEE BRONZE BR. PVD

708
COPPER BR. PVD

710
BRASS PVD

726
WARM BRONZE BR. PVD

791
DEEP BRONZE BR. PVD

149 
FINOX BR. NICKEL
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09800_78288

09800_78088 Metallic

Wall-mounted basin mixer / 
Miscelatore lavabo a parete 

78213

78013   Metallic

09804_78290

09804_78090 Metallic

Wall-mounted three-hole basin mixer / 
Gruppo lavabo tre fori a parete

Three-holes basin mixer without waste / 
Gruppo lavabo tre fori senza scarico

78251

78051   Metallic

78253

78053 Metallic

Basin mixer with Stop&Go waste / 
Miscelatore lavabo con piletta Stop&Go 

High version basin mixer with Stop&Go waste / 
Miscelatore lavabo alto con piletta Stop&Go

78204

78004 Metallic

78202

78002 Metallic

High basin mixer without waste / 
Miscelatore lavabo alto senza scarico 

Basin mixer without waste / 
Miscelatore lavabo senza scarico 

09802_78295

09802_78095 Metallic

Freestanding basin mixer / 
Miscelatore lavabo da terra 

09801_78209

09801_78109 Metallic

78200

78100 Metallic

Wall-mounted separate control / 
Comando remoto da parete 

Separate control / 
Comando remoto

147146



09806_78688

09806_78588 Metallic

Wall-mounted basin mixer./ 
Miscelatore lavabo a parete.

78651

78551   Metallic

78653

78553 Metallic

Basin mixer with Stop&Go waste / 
Miscelatore lavabo con piletta Stop&Go 

High version basin mixer with Stop&Go waste / 
Miscelatore lavabo alto con piletta Stop&Go

78604

78504 Metallic

78602

78502 Metallic

High basin mixer without waste / 
Miscelatore lavabo alto senza scarico 

Basin mixer without waste / 
Miscelatore lavabo senza scarico
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09800_78488

09800_78388 Metallic

Wall-mounted basin mixer / 
Miscelatore lavabo a parete

78414

78314   Metallic

09804_78490

09804_78390 Metallic

Wall-mounted three-hole basin mixer / 
Gruppo lavabo tre fori a parete

Three-holes basin mixer without waste / 
Gruppo lavabo tre fori senza scarico 

78451

78351   Metallic

78453

78353 Metallic

Basin mixer with Stop&Go waste / 
Miscelatore lavabo con piletta Stop&Go 

High version basin mixer with Stop&Go waste / 
Miscelatore lavabo alto con piletta Stop&Go 

78404

78304 Metallic

78402

78302 Metallic

High basin mixer without waste / 
Miscelatore lavabo alto senza scarico 

Basin mixer without waste / 
Miscelatore lavabo senza scarico 

09802_78495

09802_78395 Metallic

Freestanding basin mixer / 
Miscelatore lavabo da terra 

09801_78409

09801_78309 Metallic

78400

78300 Metallic

Wall-mounted separate control / 
Comando remoto da parete 

Separate control / 
Comando remoto
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78021

78102

78421

78321 Metallic

Medium basin spout / 
Bocca lavabo media 

Low basin spout / 
Bocca lavabo bassa

Wall-mounted basin spout / 
Bocca lavabo a parete 

78299

78099 Metallic

78296 Custom lenght / Lunghezza 
personalizzata

78096 Metallic Custom lenght / Lunghezza 
personalizzata

Freestanding basin mixer / 
Miscelatore lavabo da terra 
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01432 01430

Underbasin mixer with filter and ½” connection / 
Rubinetto sottolavabo con filtro e attacco da ½”

1 ¼” Syphon / 
Sifone da 1 ¼”

78607

78601

Freestanding washbasin without overflow waste / 
Lavabo da terra senza scarico troppopieno

Counter washbasin without overflow waste / 
Lavabo da appoggio senza troppopieno

78597 30 cm

78697 30 cm Metallic

78711 30 cm for glass / 30 cm per vetro

78611 Metallic 30 cm for glass / 30 cm per vetro

78700 45 cm

78600 Metallic 45 cm

78713 45 cm for glass / 45 cm per vetro

78613 Metallic 45 cm for glass / 45 cm per vetro

78703 60 cm

78603 Metallic 60 cm

78715 60 cm for glass / 60 cm per vetro

78615 Metallic 60 cm for glass / 60 cm per vetro

78621

78521 Metallic

78690

78590 Metallic

Soap dispenser /
Dispenser sapone

Adjustable standing mirror / 
Specchio d’appoggio orientabile

Waste-paper basket / 
Gettacarta

Wall-mounted robe hook / 
Appendino a parete

Tumbler /
Bicchiere

Towel rail / 
Porta salviette 

Soap holder / 
Porta sapone

78501 Wall-mounted / a parete

78525 Standing / da appoggio

78507 Wall-mounted / a parete

78531 Standing / da appoggio

78513 Wall-mounted / a parete

78537 Standing / da appoggio

74573
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Wall-mounted robe hook / 
Appendino a parete

Grab-bar /
Maniglione d'appoggio

78621

78521 Metallic

56424

09802_78228

09802_78028 Metallic

09802_78428

09802_78328 Metallic

56861

78103

Freestanding bath mixer / 
Miscelatore vasca da terra 

Freestanding bath mixer / 
Miscelatore vasca da terra 

Shelf /
Mensola

Wall-mounted bath spout / 
Bocca vasca a parete 

78597 30 cm

78697 30 cm Metallic

78711 30 cm for glass / 30 cm per vetro

78611 Metallic 30 cm for glass / 30 cm per vetro

78700 45 cm

78600 Metallic 45 cm

78713 45 cm for glass / 45 cm per vetro

78613 Metallic 45 cm for glass / 45 cm per vetro

78703 60 cm

78603 Metallic 60 cm

78715 60 cm for glass / 60 cm per vetro

78615 Metallic 60 cm for glass / 60 cm per vetro

Towel rail / 
Porta salviette 
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78250

78150 Metallic

78252 Custom lenght / Lunghezza personalizzata

78152 Metallic Custom lenght / 
Lunghezza personalizzata

Wall-mounted thermostatic mixer / 
Miscelatore termostatico a parete 

Wall-mounted showerhead / 
Soffione a parete

Ceiling-mounted showerhead / 
Soffione a soffitto

See Glass Connection /
Vedi Glass Connection

Wall-mounted showerhead / 
Soffione a parete

78248

78148 Metallic

78249

78149 Metallic

09286_78234 2 exits / 2 vie

09286_78134 Metallic 2 exits / 2 vie

09287_78236 3 exits / 3 vie

09287_78136 Metallic 3 exits / 3 vie

09288_78238 4 exits / 4 vie

09288_78138 Metallic 4 exits / 4 vie

09809_57172

57595

Waterfall shower spout / 
Bocca doccia a parete a cascata

Built-in adjustable lateral body jet / 
Soffione laterale orientabile ad incasso

78730 20 cm

78630 Metallic 20 cm

78731 30 cm

78631 Metallic 30 cm

78732 45 cm

78632 Metallic 45 cm

78733 60 cm

78633 Metallic 60 cm

Double handle for glass/wood / 
Maniglia doppia per vetro/legno
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Wall-mounted robe hook / 
Appendino a parete

Grab-bar /
Maniglione d'appoggio

78621

78521 Metallic

56424

56861

Shelf /
Mensola

78597 30 cm

78697 30 cm Metallic

78711 30 cm for glass / 30 cm per vetro

78611 Metallic 30 cm for glass / 30 cm per vetro

78700 45 cm

78600 Metallic 45 cm

78713 45 cm for glass / 45 cm per vetro

78613 Metallic 45 cm for glass / 45 cm per vetro

78703 60 cm

78603 Metallic 60 cm

78715 60 cm for glass / 60 cm per vetro

78615 Metallic 60 cm for glass / 60 cm per vetro

Towel rail / 
Porta salviette. 

57142

57123

Shower set / 
Set doccia

Sliding rail with handshower, flexible hose and water 
outlet / Asta saliscendi con presa acqua, doccetta e 
flessibile

160 161



78911 Geberit Sigma 8/12

78811 Metallic Geberit Sigma 8/12

78915 Geberit Omega 12

78815 Metallic Geberit Omega 12

78917 Tece

78817 Metallic Tece

78921 Viega Prevista

78821 Metallic Viega Prevista

09808_56530 with mixer / con miscelatore

56527 with stop valve / 
con rubinetto d'arresto

78267

78067   Metallic

78467

78367   Metallic

78268

78068   Metallic

78468

78368   Metallic

Bidet mixer with Stop&Go waste / 
Miscelatore bidet con scarico Stop&Go

Bidet mixer with Stop&Go waste / 
Miscelatore bidet con scarico Stop&Go

Bidet mixer without waste / 
Miscelatore bidet senza scarico.

Bidet mixer without waste / 
Miscelatore bidet senza scarico

Shut-off douchette / 
Doccetta Shut-off

Cover plate / 
Placca di finitura WC

Brush holder / 
Porta scopino

Stop valve /
Rubinetto d'arresto

78519 Wall-mounted / a parete

78543 Standing / da appoggio

09807_56058

78621

78521 Metallic

Wall-mounted robe hook / 
Appendino a parete

78655

78555   Metallic

78597 30 cm

78697 30 cm Metallic

78711 30 cm for glass / 30 cm per vetro

78611 Metallic 30 cm for glass / 30 cm per vetro

78700 45 cm

78600 Metallic 45 cm

78713 45 cm for glass / 45 cm per vetro

78613 Metallic 45 cm for glass / 45 cm per vetro

78703 60 cm

78603 Metallic 60 cm

78715 60 cm for glass / 60 cm per vetro

78615 Metallic 60 cm for glass / 60 cm per vetro

Towel rail / 
Porta salviette 

Wall-mounted paper roll / 
Porta rotolo a parete
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78640 Patent

78540 Metallic Patent

78641 Yale

78541 Metallic Yale

78642

78542 Metallic

78644 Patent

78544 Metallic Patent

78645 Yale

78545 Metallic Yale

78646

78546 Metallic

78730 20 cm

78630 Metallic 20 cm

78731 30 cm

78631 Metallic 30 cm

78732 45 cm

78632 Metallic 45 cm

78733 60 cm

78633 Metallic 60 cm

78734 20 cm

78634 Metallic 20 cm

78735 30 cm

78635 Metallic 30 cm

78736 45 cm

78636 Metallic 45 cm

78737 60 cm

78637 Metallic 60 cm

Set of two internal door handles / 
Set due maniglie per porta interna

Set of two internal door handles / 
Set due maniglie per porta interna

Double handle for glass/wood / 
Maniglia doppia per vetro/legno 

Bar handle / 
Maniglione a barra 

Door Lock / 
Chiavistello

56443
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GESSI SpA
Parco Gessi - 13037 Serravalle Sesia
(Vercelli) ITALY
Tel. +39 0163 454111
Fax +39 0163 459273
gessi@gessi.it
gessi.com

The images and descriptions included in our literature do not 
constitute an obligation of an accurate realization of the product, 
the details and the measurement included are to be used as a 
guide and maybe modified without notice. Possibile mistakes and/
or misprints of current catalogue will not be object of dispute.

Le illustrazioni e le descrizioni contenute nel presente catalogo e 
negli stampati della venditrice non comportano obbligo di fedele 
esecuzione; i dettagli e le misure contenute sono da considerarsi 
indicativi e soggetti a modifiche senza preavviso. Eventuali errori 
e/o refusi di stampa del presente catalogo non costituiscono 
motivo di contestazione.
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